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Tuvaiai
Tunimpu - L Kulam (Refuse /waste)
After the treading by bulls over piles of sheaves, the straw, chaff and bits of refuse were removed from the threshing floor (Beni.237-239). As the farmers winnowed the paddy, the chaff and the dust flying in the wind settled upon the salt-pans nearby (Akam.366:3-7).
2. Kiiical (Torn cloth)
The suppliant's old clothes torn thread-bare, were replaced by a fine garment by the patron Ceraman Vancan (Puram.398:19).
Turuuppali   -   Cemma&yattuppali   (Sacrifice   of sheep) See 'Turu'
Tuiaam   -   Nirukkappayanatum   karuvi   (Balance /scales)
Cempiyan, got onto the pan of a balance, with a yard made of curved white tusk of an elephant, in order to relieve the distress of a dove pursued by an eagle (Puram.39:l-3).
Tuvar - 1. Civappu/ pavalam (Red colour /Coral) The Cera queen had red lips (Path 16:12,13). The intai bloomed like red coral beads with holes (Akam.243:l,2). A smile appeared on the red lips of the heroine (Nar.l90:8,9). The young woman had lips red as coral (Aink. 185:2,3). The heroine with lips naturally red in colour (Kali.55:4,5).
2. Kavi   (Ochre)
Warriors with ochre-coloured garments haunted the fearful ways. (Na>.33:6). Hunters were dressed in ochre-coloured clothes (Aink.363: 1,2). The herdsmen was clad in beautiful garments ochre in colour (KalL102:37).
3.    Tuvarpputaiya   maruntuppoml   (Astringent medicinal thing)
Women bathed in the river Vaikai after smearr ing their bodies with astringent medicinal unguents and powders (Pan. 10:90).
4.  Pakku (Areca-nut)
People of Maturai proceeded towards the Vaikai, chewing a scented mixture of areca-nut powdered to bits with other fragrant spices (Pan. 12:22).
5.  Pulartal (Drying)
The sands in early mid-summer, that had dried-up as the rains had failed, resembled the tresses of women, lovely like clouds (Kali.32:l,2)
Tuvarai - Tuvarapati    (DwarSpati)
Kapilar referred to Irunkovel as the chief of the Velirs who had ruled over the fort of Dwarapati with tall walls, strong as if made of copper (Puram.201:9-12).
Tuvaiai - Tuli    (Drop /particle /spray)
Wiry-bodied men intoxicated with toddy, roamed about the streets, unmindful of the cool drops of rain (Netu.32-35). In the cold dewy season the north wind sprayed tain drops at which the white heron boomed in distress (AkanU 3:21-24). The lotus flower wilted in the cold season owing to the thick spray of dew drops like the water blown by an elephant through its trunk (Akam. 163:7,8). The pakan-rai blossomed in the fine spray of rain, blown by the ndrthwind (Akam.243:3,4). The northwind came, blowing a fine spray of drops from the waves, distressing separated lovers (Kuru.55:l-5). The hero rode away on his chariot, the fine spray from the waves drenching the chariot wheels (Kuru.205:3-5). The/ islet in a river) Kumatturkkannanar singing the praise of Im-aiyavarampan Netunceralataa said that he proceeded against his enemies in an ait in the sea and felled their guardian katarnpa tree (Pat.20:l-5). The river Vaikai ran round the islet full of flower clusters, its water trickling over fine sand (Kali.30:15,16). Tigers fought fiercely with herds of elephants in the islet overgrown with trees (Kali.48:4-7). With the advent of the freshes in the river Vaikai, the grove and the islet became lovely with flowers haunted by bees drunk with honey (Pari.l6:l7-l9).
